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transporditavate surveseadmete kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid

(Seadusandlikud aktid)

DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2010/35/EL,
16. juuni 2010,

76/767[EMU, 84/525[EMU, 84/526/EMU, 84/527/EMU ja 1999/36/EU

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 91,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),
pdrast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (2)

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu 29. aprilli 1999. aasta direktiiv 1999/36/EU
transporditavate surveseadmete kohta (3) vOeti vastu esi-
mese sammuna transporditavate surveseadmete veoohutu- (6)
se suurendamiseks, tagades ihtlasi transporditavate
surveseadmete vaba litkumise tihtsel transporditurul.

(2)  Vottes arvesse veeohutuse arengut, on vaja ajakohastada
direktiivi 1999/36/EU teatavaid tehnilisi sitteid.

(3)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. septembri 2008. aas-
ta direktiiviga 2008/68/EU ohtlike kaupade siseveo koh-
ta (%) laiendati teatavate rahvusvaheliste kokkulepete sitete 7)

(") 17. veebruari 2010. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata).

(?) Euroopa Parlamendi 5. mai 2010. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Tea-
tajas seni avaldamata) ja ndukogu 31. mai 2010. aasta otsus.

() EUT L 138, 1.6.1999, Ik 20.

(4) ELT L 260, 30.9.2008, Ik 13.

kohaldamist siseriiklikule liiklusele, et iihtlustada ohtlike
kaupade maantee-, raudtee- ja siseveetranspordi tingimu-
sed kogu liidus.

Seepdrast on vaja ajakohastada vastavalt direktiivi
1999/36/EU sitteid, et viltida vastuolusid eelkdige trans-
porditavate surveseadmetega seotud vastavusnduete, vas-
tavushindamise ja vastavushindamismenetluse eeskirjades.

Et suurendada ohtlike kaupade siseveotranspordi jaoks
tunnustatud transporditavate surveseadmete ohutust ja ta-
gada selliste transporditavate surveseadmete vaba liikkumi-
ne, sealhulgas turule laskmine, turul kéttesaadavaks
tegemine ja kasutamine liidus, tuleb sitestada tiksikasjali-
kud eeskirjad erinevate kiitajate kohustuste kohta ja asja-
omastele seadmetele esitatavad nouded.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta otsus
nr 768/2008/EU toodete turustamise iihise raamistiku
kohta (°) moodustab tulevaste digusaktide iildise horison-
taalse raamistiku, millega iihtlustatakse toodete turustus-
tingimusi. Seda raamistikku tuleks voéimaluse korral
kohaldada transporditavate surveseadmete sektori suhtes
kooskolas eesmirgiga iihtlustada toodete vaba litkumise
eeskirju.

Et mitte takistada liikkmesriikide ja kolmandate riikide va-
helisi vedusid, ei peaks kiesolevat direktiivi kohaldama lii-
du ja kolmandate riikide territooriumide vahel iiksnes
ohtlike kaupade veoks kasutatavate transporditavate sur-
veseadmete suhtes.

(%) ELT L 218, 13.8.2008, lk 82.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:138:0020:0020:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:260:0013:0013:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:218:0082:0082:ET:PDF
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®)

(10)

(11)

(12)

(13)

Transporditavate surveseadmete veoohutuse ja vaba liiku-
mise huvides peaksid olema selgelt mairatletud erinevate
ettevOtjate, sealhulgas transporditavate surveseadmete
omanike ja kditajate kohustused.

Ettevotjad peaksid vastavalt oma rollile tarneahelas vastu-
tama, et transporditavad surveseadmed on kooskdlas ohu-
tuse ja turulepddsu eeskirjadega.

Tdendamaks transporditavate surveseadmete ohutust,
peaks vastavushinnangus olema niidatud, et uued trans-
porditavad surveseadmed on kooskdlas  direktiivi
2008/68/EU lisade ja kiesoleva direktiivi tehniliste
nouetega.

Kooskdlas direktiivi 2008/68/EU lisade ja kiesoleva direk-
tiiviga tuleks teostada transporditavate surveseadmete re-
gulaarset, vahe- ja erakorralist kontrolli, et tagada
direktiivide ohutusnduete pidev tditmine.

Transporditavad surveseadmed peaksid kandma marki sel-
le kohta, et need on kooskdlas direktiiviga 2008/68/EU ja
kiesoleva direktiiviga, millega on tagatud nende vaba liik-
umine ja kasutamine.

Kiesolevat direktiivi ei tuleks kohaldada transporditavate
surveseadmete suhtes, mis lasti turule enne direktiivi
1999/36/EU vastavat rakendamiskuupdeva ja mille vasta-
vust ei ole uuesti hinnatud.

Et tagada niisuguste olemasolevate transporditavate surve-
seadmete vaba liikumine ja kasutamine, mille suhtes ei ole
teostatud eelnevat vastavushinnangut kooskdlas direktiivi-
ga 1999/36/EU, tuleks nende vastavust uuesti hinnata.

Teavitatud asutuste hindamise, teavitamise ja jirelevalve
eest vastutavatele asutustele tuleb kehtestada nouded, et ta-
gada teavitatud asutuste t66 pidevalt korge kvaliteet.

Direktiivi 2008/68/EU lisades ja kéesolevas direktiivis si-
testatud vastavushindamismenetluse kohaselt on noutav
kontrollorganite sekkumine, kes peavad kehtestama tipsed
tegevusnduded, et tagada t66 kvaliteedi iihtlane tase kogu
liidus. Seejdrel peaksid liikmesriigid komisjoni nendest
kontrollorganitest teavitama.

Pideva jdrelevalvega seotud selge vastutuse tagamiseks
peaks teavitavale ametiasutusele jddma vastutus teavitatud
asutuse jdlgimiseks olenemata sellest, kus teavitatud asu-
tus tegutseb.

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Direktiivi 2008/68/EU ja kdesoleva direktiivi titmise taga-
miseks tuleb kehtestada teavitatud asutuste vastastikuse
tunnustamise tthtsed eeskirjad. Konealused iihtsed eeskir-
jad vihendavad tarbetuid kulutusi ja haldusmenetlusi, mis
on seotud seadmete tunnustamise ja tehniliste kaubandus-
tokete korvaldamisega.

Liikmesriikidel peaks olema voimalus votta meetmeid
seadmete turule laskmise ja kasutamise piiramiseks voi
keelamiseks juhtudel, kui sellised seadmed vdivad teatava-
tes eriolukordades kujutada endast riski ohutusele, kaasa
arvatud juhul, kui sellised seadmed on vastavuses direktii-
viga 2008/68[EU ja kiesoleva direktiiviga.

Komisjon peaks koostama konkreetsed suunised, et hdl-
bustada kdesoleva direktiivi tehniliste sitete praktilist ra-
kendamist, vdttes arvesse artiklites 28 ja 29 ette nihtud
kogemuste vahetuse tulemusi.

Komisjonil peaks olema digus votta kooskdlas ELi toimi-
mise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte tea-
tavate kohanduste tegemiseks lisades. On eriti oluline, et
komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus ldbi asjako-
haseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil.

Noukogu 27. juuli 1976. aasta direktiiv 76/767/EMU sur-
veanumaid ja nende kontrollimise meetodeid kisitlevate
liikmesriikide digusaktide iihissatete iihtlustamise kohta, ()
ndukogu 17. septembri 1984. aasta direktiiv 84/525/EMU
Ombluseta terasgaasiballoone kisitlevate litkmesriikide
digusaktide ithtlustamise kohta, (2) ndukogu 17. septemb-
ri 1984. aasta direktiiv 84/526/EMU émbluseta legeerima-
ta alumiiniumist ja alumiiniumsulamitest gaasiballoone
kisitlevate liikmesriikide &igusaktide tihtlustamise koh-
ta, (}) noukogu 17. septembri 1984. aasta direktiiv
84/527[EMU keevitatud legeerimata terasest gaasiballoo-
ne kasitlevate lilkmesriikide digusaktide tihtlustamise koh-
ta (%) ja direktiiv 1999/36/EU on vananenud ning tuleks
seetdttu kehtetuks tunnistada.

Kooskolas paremat digusloomet kisitleva institutsioonide-
vahelise kokkuleppe (°) punktiga 34 julgustatakse litkmes-
riike koostama nende endi jaoks ja liidu huvides
vastavustabeleid, kus on voimalikult suures ulatuses vilja
toodud vastavus kiesoleva direktiivi ja iilevotmismeetme-
te vahel, ning need tildsusele kittesaadavaks tegema,

1) EUT L 262, 27.9.1976, 1k 153.

?) EUT L 300, 19.11.1984, Ik 1.

4 EUT L 300, 19.11.1984, lk 48.

M

(?) EC

() EUT L 300, 19.11.1984, Ik 20.
*

)

5) ELT C 321, 31.12.2003, 1k 1.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1976&mm=09&jj=27&type=L&nnn=262&pppp=0153&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=11&jj=19&type=L&nnn=300&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=11&jj=19&type=L&nnn=300&pppp=0020&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=11&jj=19&type=L&nnn=300&pppp=0048&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2003:321:0001:0001:ET:PDF
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1. PEATUKK

REGULEERIMISALA JA MOISTED

Atikkel 1
Reguleerimisala

1. Kdesolevas direktiivis on sitestatud iiksikasjalikud eeskirjad
transporditavate surveseadmete ohutuse suurendamiseks ja nen-
de seadmete vaba liikumise tagamiseks liidus.

2. Kiesolevat direktiivi kohaldatakse:

a) artikli 2 1dikes 1 mdédratletud uute transporditavate surve-
seadmete suhtes, millel ei ole direktiividega 84/525/EMU,
84/526/EMU, 84/527[EMU vdi 1999/36/EU ette ndhtud vas-
tavusmirki, et muuta need turul kittesaadavaks;

b) artikli 2 16ikes 1 madratletud transporditavate surveseadme-
te suhtes, millel on kiesolevas direktiivis voi direktiivides
84/525/EMU, 84/526/EMU, 84/527/EMU vai 1999/36/EU
ette nahtud vastavusmark, seoses nende regulaarsete, vahe- ja
erakorraliste kontrollide labiviimisega ja nende kasutamisega;

c) artikli 2 1dikes 1 médratletud transporditavate surveseadme-
te suhtes, millel ei ole direktiivis 1999/36/EU ette ndhtud vas-
tavusmarki, uueks vastavushindamiseks.

3. Kiesolevat direktiivi ei kohaldata transporditavate surve-
seadmete suhtes, mis lasti turule enne direktiivi 1999/36/EU ra-
kendamiskuupdeva ja mille suhtes ei ole labi viidud uut
vastavushindamist.

4. Kiesolevat direktiivi ei kohaldata transporditavate surve-
seadmete suhtes, mida kasutatakse iiksnes ohtlike kaupade veoks
liikmesriikide ja kolmandate riikide vahel vastavalt direktiivi
2008/68/EU artiklile 4.

Artikkel 2
Mboisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:
1) ,transporditavad survesecadmed”:

a) koik survemahutid, nende ventiilid ja muud asjakohased
lisaseadmed, mida hdlmab direktiivi 2008/68/EU lisade
peatikk 6.2,

b) paagid, mahutikogumiga sdidukid/vagunid, mitmeele-
mendilised gaasikonteinerid, nende ventiilid ja muud as-
jakohased lisaseadmed, mida holmab  direktiivi
2008/68/EU lisade peatiikk 6.8,

~

~

kui punktides a voi b nimetatud seadmeid kasutatakse koos-
kolas konealuste lisadega klassi 2 kuuluvate gaaside (vilja ar-
vatud koodide 6 ja 7 alla kuuluvate gaaside voi artiklite) veoks
ning kdesoleva direktiivi I lisas kindlaks madratud teistesse
klassidesse kuuluvate ohtlike ainete veoks.

Transporditavate surveseadmete hulka loetakse gaasimahu-
tid (URO nr 2037), vilja arvatud aerosoolid (URO nr 1950),
avatud kriiotehnilised anumad, hingamisaparaatide gaasibal-
loonid, tulekustutid (URO nr 1044), transporditavad surve-
seadmed, mille suhtes kohaldatakse erandit vastavalt
direktiivi 2008/68/EU lisade punktile 1.1.3.2, ja transpordi-
tavad surveseadmed, mille suhtes kohaldatakse erandit pa-
kendite ehituse ja katsetamise nduetest vastavalt direktiivi
2008/68[EU lisade punkti 3.3 erisitetele;

,direktiivi 2008/68/EU lisad” — direktiivi 2008/68/EU I lisa
jaotis 1.1, 1I lisa jaotis IL.1 ning III lisa jaotis IIL.1;

yturule laskmine” — transporditavate surveseadmete liidu tu-
rul esmakordne kittesaadavaks tegemine;

Lturul kittesaadavaks tegemine” — transporditavate survesead-
mete tasu eest vOi tasuta tarnimine liidu turul turustamiseks
voi kasutamiseks aritegevuse voi avaliku teenuse osutamise
kéigus;

,kasutamine” — transporditavate surveseadmete tditmine, aju-
tine veoga seotud ladustamine, tithjendamine ja uuesti
taitmine;

Jkorvaldamine” — meede, mille eesmirk on takistada trans-
porditavate surveseadmete turul kittesaadavaks tegemist voi
kasutamist;

Ltagasivotmine” — meede, mille eesmérk on votta turult taga-
si transporditavad surveseadmed, mis on juba [dppkasutajale
kittesaadavaks tehtud;

Ltootja” — fuiisiline voi juriidiline isik, kes toodab transpordi-
tavaid surveseadmeid voi nende osi voi kes on lasknud selli-
sed seadmed projekteerida vdi toota ning turustab neid oma
nime vdi kaubamirgi all;

,volitatud esindaja” — liidus asuv fuiisiline voi juriidiline isik,
kes on saanud tootjalt kirjaliku volituse tegutseda tema ni-
mel seoses kindlaksmadratud tilesannetega;

Jimportija” — liidus asuv fiiiisiline voi juriidiline isik, kes la-
seb transporditavaid surveseadmeid vdi nende osi kolman-
dast riigist liidu turule;

Llevitaja” — liidus asuv fiiisiline voi juriidiline isik, valja arva-
tud tootja voi importija, kes teeb transporditavad survesead-
med voi nende osad turul kittesaadavaks;
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12) ,omanik” - liidus asuv fiiiisiline voi juriidiline isik, kes omab
transporditavaid surveseadmeid;

13) ,kditaja” - liidus asuv fiiiisiline voi juriidiline isik, kes kasutab
transporditavaid surveseadmeid;

14) ,ettevdtja” — tootja, volitatud esindaja, importija, levitaja,
omanik voi kiitaja, kes teostab tasu eest voi tasuta dritege-
vust vOi osutab avalikke teenuseid;

15) ,vastavushindamine” — direktiivi 2008/68EU lisades sitesta-
tud hindamine ja vastavushindamismenetlus;

16) ,pii-mark” — mérgistus, mis viitab, et transporditavad surve-
seadmed on kooskélas direktiivi 2008/68/EU lisades ja kies-
olevas direktiivis sitestatud kohaldatavate vastavushindamise
nouetega;

17) ,uus vastavushindamine” — omaniku voi kiitaja taotlusel
teostatud menetlus enne direktiivi 1999/36/EU rakendamis-
kuupieva toodetud ja turule lastud transporditavate surve-
seadmete vastavuse jarelhindamiseks;

18) ,regulaarne kontroll” - regulaarne kontroll ja selle ldbiviimi-
se kord, mis on sitestatud direktiivi 2008/68/EU lisades;

19) ,vahekontroll” — vahekontroll ja selle labiviimise kord, mis on
sitestatud direktiivi 2008/68/EU lisades;

20) ,erakorraline kontroll” — erakorraline kontroll ja selle ldbivii-
mise kord, mis on sitestatud direktiivi 2008/68/EU lisades;

21) ,riiklik akrediteerimisasutus” — ainus akrediteerimist teostav
asutus litkmesriigis, kes on selleks riigi poolt volitatud;

22) ,akrediteerimine” — riikliku akrediteerimisasutuse poolt labi
viidav atesteerimine, mis tdendab, et teavitatud asutus vastab
direktiivi 2008/68/EU lisade punkti 1.8.6.8 teises 1digus si-
testatud nduetele;

23) ,teavitav ametiasutus” — liikmesriigi poolt vastavalt artik-
lile 17 méadratud asutus;

24) teavitatud asutus” — direktiivi 2008/68/EU lisades sitestatud
nduetele ja kidesoleva direktiivi artiklites 20 ja 26 sitestatud
tingimustele vastav kontrollorgan, keda on teavitatud vasta-
valt kdesoleva direktiivi artiklile 22;

25

~

yteavitamine” — kontrollorganile teavitatud asutuse staatuse
andmine, mis hdlmab sellekohase teabe edastamist komisjo-
nile ja litkmesriikidele;

26) ,turujdrelevalve” — ametiasutuste tegevus ja meetmed selle ta-
gamiseks, et transporditavad surveseadmed vastaksid oma
kasutusea jooksul direktiivis 2008/68/EU ja kiesolevas direk-
titvis kehtestatud nduetele ega ohustaks inimeste tervist, ohu-
tust voi muid avaliku huvi kaitsega seotud aspekte.

Artikkel 3
Kohapealsed nduded

Liikmesriigid vdivad kehtestada oma territooriumil kohapealsed
nduded transporditavate surveseadmete vahepealseks voi pikaa-
jaliseks ladustamiseks voi kohapealseks kasutamiseks. Liikmes-
riigid ei voi siiski kehtestada lisandudeid transporditavate
surveseadmete endi suhtes.

2. PEATUKK

ETTEVOTJATE KOHUSTUSED

Artikkel 4

Tootjate kohustused

1. Transporditavate surveseadmete turule laskmisel tagavad
tootjad, et seadmed on projekteeritud, toodetud ja dokumentee-
ritud vastavalt direktiivi 2008/68/EU lisades ja kdesolevas direk-
tiivis sdtestatud nduetele.

2. Kui transporditavate surveseadmete vastavus kohaldatava-
tele nduetele on tdestatud direktiivi 2008/68/EU lisades ja kées-
olevas direktiivis sitestatud vastavushindamismenetluse abil,
paigaldavad tootjad pii-mdrgi vastavalt kiesoleva direktiivi
artiklile 15.

3. Tootjad siilitavad direktiivi 2008/68/EU lisades sitestatud
tehnilist dokumentatsiooni. Dokumentatsiooni sailitatakse nime-
tatud lisades sitestatud aja jooksul.

4. Tootjad, kes leiavad voi kellel on p&hjust uskuda, et nende
poolt turule lastud transporditavad surveseadmed ei vasta direk-
tiivi 2008/68/EU lisadele vdi kiesolevale direktiivile, votavad vii-
vitamatult ~ vajalikud  parandusmeetmed  transporditavate
surveseadmete vastavusse viimiseks, turult korvaldamiseks voi va-
jaduse korral tagasivotmiseks. Lisaks sellele, kui transporditavad
surveseadmed kujutavad endast riski, teavitavad tootjad sellest vii-
vitamatult nende litkmesriikide padevaid asutusi, kus nad trans-
porditavad  surveseadmed  kittesaadavaks tegid, andes
tiksikasjalikku teavet eelkdige mittevastavuse ja kdigi vetud pa-
randusmeetmete kohta.

5. Tootjad dokumenteerivad koik sellised mittevastavuse ja pa-
randusmeetmetega seotud juhtumid.
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6.  Riigi pddeva asutuse pdhjendatud taotluse korral esitavad
tootjad konealusele asutusele talle kergesti arusaadavas keeles
kogu vajaliku teabe ja dokumentatsiooni, et tdestada transpordi-
tavate surveseadmete vastavust. Tootjad teevad kdnealuse asutu-
se taotlusel temaga koost6dd mis tahes meetmete vOtmiseks
nende poolt turule lastud transporditavate surveseadmetega kaas-
neva ohu korvaldamiseks.

7. Tootjad esitavad kditajatele iiksnes sellist teavet, mis vastab
direktiivi 2008/68/EU lisades ja kdesolevas direktiivis sitestatud
nouetele.

Artikkel 5

Volitatud esindajad

1. Tootjad vdivad kirjaliku volitusega mairata oma volitatud
esindaja.

Volitatud esindaja volituste hulka ei kuulu artikli 4 1digetes 1 ja 2
sdtestatud kohustused ja tehnilise dokumentatsiooni koostamine.

2. Volitatud esindaja tdidab talle tootja volituses médratud
tilesandeid. Volitus vdimaldab volitatud esindajal teha vihemalt
jargmist:

a) sdilitada tehnilist dokumentatsiooni riiklike jérelevalveorga-
nite kdsutuses vihemalt direktiivi 2008/68/EU lisades toot-
jatele ette nihtud tdhtaja jooksul;

b) riigi padeva asutuse pShjendatud taotluse korral esitada k-
nealusele asutusele talle kergesti arusaadavas keeles kogu va-
jalik teave ja dokumentatsioon, et tdestada transporditavate
surveseadmete vastavust;

¢) riigi padevate asutuste taotlusel teha nendega koostood mis
tahes meetmete votmiseks tema volituste alla kuuluvate
transporditavate ~ surveseadmetega kaasnevate riskide
korvaldamiseks.

3. Volitatud isiku nimi ja aadress peavad olema margitud di-
rektiivi 2008/68/EU lisades sitestatud vastavustunnistusel.

4. Volitatud esindajad esitavad kiitajatele itksnes sellist teavet,
mis vastab direktiivi 2008/68EU lisades ja kdesolevas direktiivis
sdtestatud nouetele.

Artikkel 6

Importijate kohustused

1. Importijad vdivad liidu turule lasta iiksnes selliseid transpor-
ditavaid surveseadmeid, mis vastavad direktiivi 2008/68/EU lisa-
dele ja kiesolevale direktiivile.

2. Enne transporditavate surveseadmete turule laskmist taga-
vad importijad, et tootja on ldbi viinud asjakohase vastavushin-
damismenetluse. Nad tagavad, et tootja on koostanud tehnilise
dokumentatsiooni ja et transporditavatel surveseadmetel on pii-
mirk ja nendega on kaasas direktiivi 2008/68/EU lisades sitesta-
tud vastavustunnistus.

Kui importija leiab voi tal on pdhjust uskuda, et transporditavad
surveseadmed ei vasta direktiivi 2008/68/EU lisadele voi kies-
olevale direktiivile, ei lase ta transporditavaid surveseadmeid tu-
rule enne, kui need on vastavusse viidud. Lisaks sellele, kui
transporditavad surveseadmed kujutavad endast riski, teavitab im-
portija sellest tootjat ja turujirelevalveasutusi.

3. Importijad margivad vdi lisavad oma nime ja kontaktaadres-
si direktiivi 2008/68/EU lisades sitestatud vastavustunnistusele.

4. Importijad tagavad, et kui transporditavad surveseadmed
kuuluvad nende vastutuse alla, ei ohusta nende ladustamis- voi
veotingimused seadmete vastavust direktiivi 2008/68/EU lisades
sdtestatud nouetele.

5. Importijad, kes leiavad voi kellel on p&hjust uskuda, et nen-
de poolt turule lastud transporditavad surveseadmed ei vasta di-
rektiivi 2008/68/EU lisadele voi kiesolevale direktiivile, votavad
viivitamatult vajalikud parandusmeetmed transporditavate surve-
seadmete vastavusse viimiseks, turult kdrvaldamiseks voi vajadu-
se korral tagasivotmiseks. Lisaks sellele, kui transporditavad
surveseadmed kujutavad endast riski, teavitavad importijad sellest
viivitamatult tootjat ja nende liikmesriikide padevaid asutusi, kus
nad transporditavad surveseadmed kittesaadavaks tegid, andes
tiksikasjalikku teavet eelkdige mittevastavuse kohta ja koigi voe-
tud parandusmeetmete kohta.

Importijad dokumenteerivad koik sellised mittevastavuse ja pa-
randusmeetmetega seotud juhtumid.

6.  Importijad siilitavad tehnilise dokumentatsiooni koopiat tu-
rujdrelevalveasutuste kdsutuses vahemalt direktiivi 2008/68/EU li-
sades tootjatele ette nahtud tahtaja jooksul ja tagavad, et tehnilise
dokumentatsiooni saab konealustele asutustele nende taotluse
korral kittesaadavaks teha.

7. Riigi padeva asutuse pdhjendatud taotluse korral esitavad
importijad konealusele asutusele talle kergesti arusaadavas keeles
kogu vajaliku teabe ja dokumentatsiooni, et tdestada transpordi-
tavate surveseadmete vastavust. Importijad teevad kdnealuse asu-
tuse taotlusel temaga koostood mis tahes meetmete votmiseks
nende poolt turule lastud transporditavate surveseadmetega kaas-
neva ohu korvaldamiseks.
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8. Importijad esitavad kéitajatele iiksnes sellist teavet, mis vas-
tab direktiivi 2008/68/EU lisades ja kiesolevas direktiivis sdtesta-
tud nduetele.

Artikkel 7

Levitajate kohustused

1. Levitajad teevad liidu turul kittesaadavaks iiksnes sellised
transporditavad ~ surveseadmed, mis vastavad  direktiivi
2008/68/EU lisadele ja kiesolevale direktiivile. Enne transpordi-
tavate surveseadmete turul kittesaadavaks tegemist kontrollivad
levitajad, kas transporditavatel surveseadmetel on pii-mérk ning
kas nendega on kaasas vastavustunnistus ja kdesoleva direktiivi
artikli 6 16ikes 3 osutatud kontaktaadress.

Kui levitaja leiab v&i tal on pShjust uskuda, et transporditavad sur-
veseadmed ei vasta direktiivi 2008/68/EU lisadele vi kdesolevale
direktiivile, ei tee ta transporditavaid surveseadmeid turul kitte-
saadavaks enne, kui need on vastavusse viidud. Lisaks sellele, kui
transporditavad surveseadmed kujutavad endast riski, teavitab le-
vitaja sellest tootjat vi importijat ja turujirelevalveasutusi.

2. Levitajad tagavad, et kui transporditavad surveseadmed kuu-
luvad nende vastutuse alla, ei ohusta nende ladustamis- vdi veo-
tingimused seadmete vastavust direktiivi 2008/68/EU lisades
sdtestatud nouetele.

3. Levitajad, kes leiavad vdi kellel on pohjust uskuda, et nende
poolt turul kittesaadavaks tehtud transporditavad surveseadmed
ei vasta direktiivi 2008/68/EU lisadele vdi kiesolevale direktiivile,
votavad viivitamatult vajalikud parandusmeetmed transpordita-
vate surveseadmete vastavusse viimiseks, kdrvaldamiseks voi va-
jaduse korral tagasivotmiseks. Lisaks sellele, kui transporditavad
surveseadmed kujutavad endast riski, teavitavad levitajad voima-
luse korral sellest viivitamatult tootjat ja importijat ning nende
litkmesriikide pddevaid asutusi, kus nad transporditavad surve-
seadmed kittesaadavaks tegid, andes iiksikasjalikku teavet eelkdi-
ge mittevastavuse kohta ja kdigi voetud parandusmeetmete kohta.

Levitajad dokumenteerivad koik sellised mittevastavuse ja paran-
dusmeetmetega seotud juhtumid.

4. Riigi padeva asutuse pdhjendatud taotluse korral esitavad le-
vitajad konealusele asutusele talle kergesti arusaadavas keeles
kogu vajaliku teabe ja dokumentatsiooni, et tdestada transpordi-
tavate surveseadmete vastavust. Levitajad teevad konealuse asutu-
se taotlusel temaga koosto6d mis tahes meetmete votmiseks
nende poolt turul kittesaadavaks tehtud transporditavate surve-
seadmetega kaasneva ohu korvaldamiseks.

5. Levitajad esitavad kditajatele iiksnes sellist teavet, mis vas-
tab direktiivi 2008/68/EU lisades ja kiesolevas direktiivis sdtesta-
tud nduetele.

Artikkel 8

Omanike kohustused

1. Kui omanik leiab voi tal on pdhjust uskuda, et transpordi-
tavad surveseadmed ei vasta direktiivi 2008/68/EU lisadele, seal-
hulgas regulaarse kontrolli nduetele, voi kiesolevale direktiivile, ei
tee ta transporditavaid surveseadmeid turul kittesaadavaks ega ka-
suta neid enne, kui need on vastavusse viidud. Lisaks sellele, kui
transporditavad surveseadmed kujutavad endast riski, teavitab
omanik sellest tootjat vdi importijat vdi levitajat ja
turujdrelevalveasutusi.

Omanikud dokumenteerivad koik sellised mittevastavuse ja pa-
randusmeetmetega seotud juhtumid.

2. Omanikud tagavad, et kui transporditavad surveseadmed
kuuluvad nende vastutuse alla, ei ohusta nende ladustamis- voi
veotingimused seadmete vastavust direktiivi 2008/68/EU lisades
stestatud nduetele.

3. Omanikud esitavad kditajatele iiksnes sellist teavet, mis vas-
tab direktiivi 2008/68/EU lisades ja kiesolevas direktiivis sdtesta-
tud nduetele.

4. Kdiesolevat artiklit ei kohaldata eraisikute suhtes, kes kavat-
sevad kasutada voi kasutavad transporditavaid surveseadmeid
isiklikuks vdi koduseks otstarbeks, vaba aja veetmisel vdi
sportimisel.

Artikkel 9

Kiitajate kohustused

1. Kditajad voivad kasutada iiksnes selliseid transporditavaid
surveseadmeid, mis vastavad direktiivi 2008/68/EU lisadele ja
kiesolevale direktiivile.

2. Kui transporditavad surveseadmed kujutavad endast riski,
teavitab kditaja sellest omanikku ja turujdrelevalveasutusi.

Artikkel 10

Juhtumid, mille puhul tootjate kohustusi kohaldatakse
importijate ja levitajate suhtes

Kéesolevas direktiivis kisitatakse importijat voi levitajat tootjana,
kelle suhtes kohaldatakse artikli 4 kohaseid tootja kohustusi, kui
ta laseb turule transporditavaid surveseadmeid oma nime voi kau-
bamirgi all vdi muudab juba turule lastud transporditavaid sur-
veseadmeid selliselt, et see voib mojutada nende vastavust
kohaldatavatele nouetele.
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Artikkel 11

Ettevotjate tuvastamine

Ettevotjad tuvastavad turujdrelevalveasutustele viimaste ndudmi-
sel jargmised andmed vahemalt kiimneaastase ajavahemiku kohta:

a) iga ettevdtja, kes on neile tarninud transporditavaid
surveseadmeid;

b) iga ettevdtja, kellele nad on tarninud transporditavaid
surveseadmeid.

3. PEATUKK

TRANSPORDITAVATE SURVESEADMETE VASTAVUS

Artikkel 12

Transporditavate surveseadmete vastavus ja selle
hindamine

1. Artikli 1 1dike 2 punktis a osutatud transporditavad surve-
seadmed vastavad direktiivi 2008/68/EU lisades ja kiesoleva di-
rektiivi 3. ja 4. peatiikis satestatud vastavushinnangu, regulaarse
kontrolli, vahekontrolli ja erakorralise kontrolli asjakohastele
nouetele.

2. Artikli 1 Idike 2 punktis b osutatud transporditavad surve-
seadmed vastavad selle dokumentatsiooni tehnilistele tingimuste-
le, mille jirgi need toodeti. Seadmete suhtes kohaldatakse
regulaarset kontrolli, vahekontrolli ja erakorralist kontrolli vasta-
valt direktiivi 2008/68/EU lisadele ning kiesoleva direktiivi 3.
ja 4. peatiiki nduetele.

3. Vastavushindamistunnistused ja uue vastavushindamise
tunnistused ning teavitatud asutuse viljastatud regulaarse, vahe- ja
erakorralise kontrolli aruanded kehtivad koigis litkmesriikides.

Korduvtdidetavate transporditavate surveseadmete lahtivoetavate
osade suhtes voib teha eraldi vastavushindamise.

Artikkel 13

Uus vastavushindamine

Artikli 1 16ike 2 punktis ¢ osutatud ja enne direktiivi 1999/36/EU
rakendamiskuupieva toodetud ning kasutusele voetud trans-
porditavate survesecadmete uus vastavushindamine toimub
vastavalt kiesoleva direktiivi I lisas sitestatud uuele
vastavushindamismenetlusele.

Pii-mark paigaldatakse vastavalt kdesoleva direktiivi III lisale.

Artikkel 14

Pii-mirgi iildpohimotted

1. Pii-mdrgi voib paigaldada tiksnes tootja voi uue vastavus-
hindamise korral paigaldatakse see vastavalt Il lisa sitetele. Gaa-
siballoonidele, mis on eelnevalt vastavusse viidud direktiividega
84/525[EMU, 84/526/EMU v&i 84/527[EMU, kinnitab pii-margi
teavitatud asutus voi see toimub tema jdrelevalve all.

2. Pii-margi voib paigaldada iiksnes sellistele transporditavate-
le surveseadmetele, mis:

a) vastavad direktiivi 2008/68/EU lisades ja kdesolevas direktii-
vis sitestatud vastavushindamisnouetele, voi

b) vastavad artiklis 13 osutatud uue vastavushindamise
nduetele.

Pii-mdrki i muudele  transporditavatele

surveseadmetele.

paigaldata

3. Pii-mdrgi paigaldamisega niitab tootja, et ta vOtab vastutu-
se selle eest, et transporditavad surveseadmed vastavad koigile di-
rektiivi 2008/68/EU lisades ja kiesolevas direktiivis sitestatud
kohaldatavatele nouetele.

4. Kdesoleva direktiivi mdistes on pii-mark ainus tahis, mis
kinnitab transporditavate surveseadmete vastavust direktiivi
2008/68[EU lisades ja kdesolevas direktiivis sitestatud kohalda-
tavatele nduetele.

5.  Transporditavatele surveseadmetele on keelatud paigaldada
tahiseid, marke ja kirju, mida kolmandad isikud voivad nende t4-
henduse voi kuju tdttu ekslikult pidada pii-margiks. Muud tahi-
sed kantakse transporditavatele surveseadmetele selliselt, et sellega
ei kahjustata pii-mérgi nihtavust, loetavust ja tihendust.

6.  Korduvtdidetavate transporditavate surveseadmete otsese
ohutusfunktsiooniga lahtivoetavatele osadele paigaldatakse
pii-mark.

7. Liikmesriigid tagavad pii-mirgi suhtes kohaldatavate eeskir-
jade nduetekohase rakendamise ja votavad asjakohaseid meet-
meid mirgi vdirkasutuse korral. Liikmesriigid sdtestavad ka
rikkumiste korral kohaldatavad karistused, mis voivad holmata
kriminaalkaristusi raskete rikkumiste eest. Kdnealused karistused
vastavad rikkumise raskusastmele ning pakuvad tohusat kaitset
vaidrkasutuse eest.
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Artikkel 15

Pii-miirgi paigaldamise eeskirjad ja tingimused

1.  Pii-mirgi moodustab jirgmine allpool esitatud kujuga
siimbol:

2. Pii-mirgi miinimumkdrgus on 5 mm. 140 mm vdi vaikse-
ma ldbim6dduga transporditavate surveseadmete pii-margi mii-
nimumkdrgus on 2,5 mm.

3. Loikes 1 esitatud joonise proportsioonid silitatakse. Ruu-
dustik ei moodusta mirgi osa.

4. Pii-mirk paigaldatakse nihtaval, loetaval ja kustutamatul
viisil transporditavatele surveseadmetele voi nende andmeplaadi-
le, samuti korduvtiidetavate transporditavate surveseadmete ot-
sese ohutusfunktsiooniga lahtivoetavatele osadele.

5. Pii-mdrk paigaldatakse uutele transporditavatele survesead-
metele voi korduvtdidetavate transporditavate surveseadmete ot-
sese ohutusfunktsiooniga lahtivdetavatele osadele enne nende
turule laskmist.

6.  Pii-mirgile jargneb esialgsetes kontrollides ja katsetes osale-
nud teavitatud asutuse identifitseerimisnumber.

Teavitatud asutuse identifitseerimisnumbri paigaldab asutus ise
v0i tootja vastavalt asutuse juhistele.

7. Regulaarse kontrolli v6i vajaduse korral vahekontrolli kuu-
pdeva mirkele lisatakse regulaarse kontrolli eest vastutava teavi-
tatud asutuse identifitseerimisnumber.

8.  Ilma pii-mérgita gaasiballoonide puhul, mis on eelnevalt
vastavusse viidud direktiividega 84/525[EMU, 84/526/EMU
voi 84/527/EMU ja mille suhtes on esimene regulaarne kontroll
l4bi viidud vastavalt kiesolevale direktiivile, eelneb vastutava tea-
vitatud asutuse identifitseerimisnumbrile pii-mark.

Artikkel 16

Transporditavate surveseadmete vaba liikumine

IIma et see piiraks kdesoleva direktiivi artiklites 30 ja 31 sdtesta-
tud kaitsemenetlust ja maaruses (EU) nr 765/2008 (1) sitestatud
turujdrelevalve raamistikku, ei keela, piira ega takista tikski liik-
mesriik oma territooriumil kiesolevale direktiivile vastavate trans-
porditavate surveseadmete vaba liikumist, turul kittesaadavaks
tegemist ega kasutamist.

4. PEATUKK

TEAVITAVAD AMETIASUTUSED JA TEAVITATUD ASUTUSED

Artikkel 17

Teavitavad ametiasutused

1. Liikmesriigid mddravad teavitava ametiasutuse, kes vastutab
teavitatud asutuste hindamiseks, teavitamiseks ja hilisemaks jalgi-
miseks vajalike menetluste kehtestamise ja rakendamise eest.

2. Liikmesriigid voivad otsustada, et dikes 1 osutatud hinda-
mist ja jilgimist teostab maéruse (EU) nr 765/2008 tihenduses ja
sellega kooskdlas riiklik akrediteerimisasutus.

3. Kui teavitav ametiasutus delegeerib voi annab ldikes 1 osu-
tatud jalgimise muul viisil edasi asutusele, mis ei ole valitsusasu-
tus, siis peab see asutus olema juriidiline isik ja tditma mutatis
mutandis artikli 18 1digetes 1 kuni 6 sitestatud ndudeid. Lisaks
peab konealusel volitatud asutusel olema kord oma tegevusest tu-
leneva kahju hiivitamiseks.

4.  Teavitav ametiasutus vastutab tiielikult 16ikes 3 osutatud
asutuse tegevuse eest.

Artikkel 18

Nouded teavitavatele ametiasutustele

1.  Teavitav ametiasutus asutatakse nii, et ei tekiks huvide konf-
likte teavitatud asutustega.

2. Teavitavaid ametiasutusi korraldatakse ja neid juhitakse nii,
et kindlustada nende tegevuse objektiivsus ja erapooletus.

3. Teavitavate ametiasutuste t60 korraldatakse nii, et koik tea-
vitatud asutuste teavitamisega seotud otsused teevad padevad isi-
kud, kes ei ole hindamist ldbi viinud isikud.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta midrus (EU)
nr 765/2008, millega sitestatakse akrediteerimise ja turujirelevalve
nouded seoses toodete turustamisega (ELT L 218, 13.8.2008, Ik 30).
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4. Teavitavad ametiasutused ei teosta toiminguid ega osuta
ndustamisteenuseid arilisel eesmargil vdi teavitatud asutustega
konkureerides.

5. Teavitavad ametiasutused saadud  teabe

konfidentsiaalsuse.

tagavad

6.  Teavitavatel ametiasutustel on oma iilesannete nduetekoha-
seks tditmiseks piisavalt padevaid tootajaid.

Artikkel 19
Teavitavate ametiasutuste teabekohustus
Liikmesriigid annavad komisjonile teada oma siseriiklikest menet-

lustest teavitatud asutuste hindamiseks, teavitamiseks ja jalgimi-
seks ning muudatustest konealuses teabes.

Komisjon teeb nimetatud teabe avalikkusele kittesaadavaks.

Artikkel 20

Nouded teavitatud asutustele

1. Teavitamise eesmirgil vastab teavitatud asutus direktiivi
2008/68EU lisades ja kiesolevas direktiivis sitestatud nduetele.

2. Pidev asutus direktiivi 2008/68/EU lisade tihenduses v&ib
olla teavitatud asutus tingimusel, et ta vastab direktiivi
2008/68[EU lisades ja kdesolevas direktiivis sitestatud nduetele
ning ta ei tegutse samal ajal teavitava ametiasutusena.

3. Teavitatud asutus asutatakse siseriikliku diguse alusel ning ta
on juriidiline isik.

4. Teavitatud asutus votab osa asjakohastest standardiseerimis-
tegevustest ja artikli 29 alusel loodud teavitatud asutuste koordi-
neerimisrithma tegevustest voi tagab, et tema hindamise eest
vastutavad tootajad on nendest teavitatud, ning kohaldab nime-
tatud rithma 66 tulemusel koostatud haldusotsuseid ja
-dokumente oma tegevuse tildiste suunistena.

Artikkel 21

Teavitamise taotlus

1. Kontrollorgan esitab teavitamise taotluse selle litkmesriigi
teavitavale ametiasutusele, mille territooriumil ta on asutatud.

2. Taotlusega koos esitatakse:

a) vastavushindamise, regulaarse kontrolli, vahekontrolli, era-
korralise kontrolli ja uue vastavushindamise toimingute
kirjeldus;

b) punktiga a seotud menetluste kirjeldus;

¢) transporditavate surveseadmete kirjeldus, millega tegelemi-
seks ta viidab end padev olevat;

d) riikliku akrediteerimisasutuse viljastatud akrediteerimistun-
nistus méiruse (EU) nr 765/2008 tihenduses, mis tdendab,
et kontrollorgan vastab kdesoleva direktiivi artiklis 20 sites-
tatud nouetele.

Artikkel 22

Teavitamismenetlus

1.  Teavitavad ametiasutused vdivad teavitada ainult neid asu-
tusi, kes vastavad artiklis 20 sitestatud nduetele.

2. Teavitavad ametiasutused kasutavad komisjoni ja teiste liik-
mesriikide teavitamiseks komisjoni viljaarendatud ja hallatavat
elektroonilist teavitamise vahendit.

3. Teavitus sisaldab artikli 21 16ikes 2 ndutavat teavet.

4. Asjaomane asutus voib teavitatud asutuse toiminguid teos-
tada ainult juhul, kui komisjon vdi teised lilkmesriigid ei esita vas-
tuviiteid kahe nddala jooksul parast teavitamist.

Kiesoleva direktiivi mdistes kisitatakse teavitatud asutusena
ainult sellist asutust.

5. Komisjoni ja teisi liikmesriike teavitatakse kdigist edaspidis-
test asjakohastest muudatustest nimetatud teavituses.

6.  Direktiivi 2008/68/EU lisades mératletud taotleja sisekon-
trollitalitusi ei teavitata.

Artikkel 23

Identifitseerimisnumbrid ja teavitatud asutuste nimekirjad

1. Komisjon  mdadrab  igale  teavitatud  asutusele

identifitseerimisnumbri.

Ta médrab iiheainsa identifitseerimisnumbri, isegi kui asutust tea-
vitatakse mitme liidu digusakti alusel.

2. Komisjon teeb avalikkusele kittesaadavaks kdesoleva direk-
tiivi alusel teavitatud asutuste nimekirja, mis sisaldab ka asutuste-
le eraldatud identifitseerimisnumbreid ja toiminguid, mille
teostamiseks neid on teavitatud.

Komisjon tagab, et kdnealust nimekirja ajakohastatakse.

Artikkel 24

Muudatused teavitustes

1.  Kui teavitav ametiasutus on veendunud voi talle on teata-
tud, et teavitatud asutus ei vasta enam artiklis 20 sitestatud ndue-
tele voi et ta ei ole oma kohustusi tditnud, siis piirab, peatab voi
tithistab teavitav ametiasutus teavituse, soltuvalt ndouetele mitte-
vastavuse voi kohustuste tditmata jitmise tdsidusest. Ta teavitab
sellest viivitamatult komisjoni ja teisi litkmesriike.
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2. Juhul, kui teavitust piiratakse, see peatatakse voi tithistatak-
se voi kui teavitatud asutus on ldpetanud oma tegevuse, siis astub
teavitav liitkmesriik vajalikud sammud tagamaks, et kdnealuse asu-
tuse dokumente menetleks mdni teine teavitatud asutus voi et
need oleks ndudmisel kittesaadavad teavitamise ja turujdreleval-
ve eest vastutavatele ametiasutustele.

Artikkel 25

Teavitatud asutuste pidevuse vaidlustamine

1. Komisjon uurib iga juhtumit, mil tal tekib kahtlus voi tema
tahelepanu juhitakse kahtlusele, et teavitatud asutus ei ole enam
padev voi teavitatud asutus ei tdida enam talle pandud ndudeid ja
tilesandeid.

2. Teavitav litkmesriik esitab komisjonile selle ndudmisel kogu
teabe seoses teavitamise alusega voi asjaomase asutuse padevuse
sdilimisega.

3. Komisjon tagab, et kogu tundlikku teavet, mille ta oma uuri-
mise kdigus on omandanud, kisitletakse konfidentsiaalselt.

4. Kui komisjon on veendunud, et teavitatud asutus ei tdida voi
ei tdiida enam teavitamise aluseks olevaid ndudeid, siis teavitab ta
sellest teavitavat likkmesriiki ning nouab, et see votaks vajalikud
parandusmeetmed, sealhulgas vajadusel tiihistaks teavituse.

Artikkel 26

Teavitatud asutuste tegevusalased kohustused

1. Teavitatud asutused teostavad vastavushindamist, regulaar-
set, vahe- ja erakorralist kontrolli kooskdlas oma teavitamistingi-
muste ja direktiivi 2008/68/EU lisades sitestatud menetlustega.

2. Teavitatud asutused viivad libi uue vastavushindamise
kooskdlas III lisaga.

3. Liikmesriigi teavitatud asutustel on lubatud tootada koigis
litkmesriikides. Esialgse hindamise ja teavitamise labi viinud tea-
vitava ametiasutuse iilesandeks jadb teavitatud asutuse edaspidise
tegevuse jilgimine.

Artikkel 27
Teavitatud asutuste teabekohustus

1. Teavitatud asutus teavitab teavitavat ametiasutust
jargnevast:

a) tunnistuse andmisest keeldumine, selle piiramine, peatamine
voi tithistamine;

b) teavitamise ulatust ja tingimusi mojutavad asjaolud;

¢) turujirelevalveasutustelt saadud teabenduded teostatud toi-
mingute kohta;

d) ndudmise korral nende teavitusalas teostatud ja muud teh-
tud toimingud, sealhulgas piiriiilene tegevus ja alltoovott.

2. Teavitatud asutused esitavad teistele kdesoleva direktiivi alu-
sel teavitatud asutustele, kes teostavad samade transporditavate
surveseadmete suhtes sarnaseid vastavushindamistoiminguid ning
regulaarset, vahe- ja erakorralist kontrolli, asjakohase teabe nega-

tiivsete ja ndudmisel positiivsete vastavushindamistulemuste
kohta.

Artikkel 28

Kogemuste vahetus

Komisjon korraldab kogemuste vahetuse liitkmesriikide ametiasu-
tuste vahel, kes kiesoleva direktiivi kohaselt vastutavad:

a) teavituspoliitika;

b) turujdrelevalve eest.

Artikkel 29

Teavitatud asutuste koordineerimine

Komisjon tagab kdesoleva direktiivi alusel teavitatud asutuste va-
helise sobiva koordineerituse ja koost66 ning selle toimimise tea-
vitatud asutuste valdkondliku rithma kujul.

Litkmesriigid tagavad oma teavitatud asutuste osalemise nimeta-
tud rithma t60s kas otse voi maaratud esindajate kaudu.

5. PEATUKK

KAITSEMENETLUS

Artikkel 30

Siseriiklikul tasandil riski kujutavate transporditavate
surveseadmetega tegelemise menetlus

1. Kui ithe litkmesriigi turujarelevalveasutused on votnud méaa-
ruse (EU) nr 765/2008 artikli 20 alusel meetmeid vai kui neil on
piisavalt pohjust arvata, et kdesoleva direktiivi reguleerimisalasse
jadvate transporditavate surveseadmetega kaasneb risk inimeste
tervisele voi ohutusele voi muudele kiesoleva direktiiviga holma-
tud avaliku huvi kaitsega seotud aspektidele, siis viivad nad labi
asjaomaste transporditavate surveseadmete hindamise, mis hdl-
mab koiki kdesolevas direktiivis sdtestatud noudeid. Asjaomased
ettevotjad teevad turujdrelevalveasutustega vajalikul viisil koos-
t66d, sealhulgas lubavad juurdepddsu oma ruumidele ja esitavad
vajadusel tootendidised.
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Kui konealuse hindamise tulemusena on turujirelevalveasutused
arvamusel, et transporditavad surveseadmed ei vasta direktiivi
2008/68[EU lisades ja kiesolevas direktiivis sitestatud nduetele,
siis nduavad nad viivitamatult, et asjaomane ettevdtja votaks va-
jalikud parandusmeetmed transporditavate surveseadmete nime-
tatud nduetega vastavusse viimiseks, korvaldaks transporditavad
surveseadmed turult voi votaks transporditavad surveseadmed ta-
gasi mdistliku aja jooksul, arvestades riski olemust, vastavalt nen-
depoolsele ettekirjutusele.

Turujirelevalveasutused teavitavad sellest asjakohast teavitatud
asutust.

Kéesoleva 1oike teises 16igus osutatud parandusmeetmete suhtes
kohaldatakse mairuse (EU) nr 765/2008 artiklit 21.

2. Kui turujirelevalveasutused on seisukohal, et mittevastavus
ei piirdu tiksnes nende litkmesriigi territooriumiga, siis teavitavad
nad komisjoni ja teisi liikmesriike hindamistulemustest ja meet-
metest, mille votmist nad on ettevdtjalt ndudnud.

3. Ettevotja tagab, et tema poolt liidu turul kittesaadavaks teh-
tud transporditavate surveseadmete suhtes voetakse koik asjako-
hased parandusmeetmed.

4. Kui asjaomane ettevotja ei vota 1dike 1 teises 16igus osuta-
tud tdhtaja jooksul piisavaid parandusmeetmeid, votavad turujd-
relevalveasutused asjakohased ajutised meetmed, et keelata voi
piirata transporditavate surveseadmete kittesaadavaks tegemist
nende siseriiklikul turul, seadmed turult korvaldada voi tagasi
votta.

Nad teavitavad komisjoni ja teisi liikkmesriike nimetatud meetme-
test viivitamatult.

5.  Lbikes 4 osutatud teave holmab kaiki teadaolevaid iiksikas-
ju, eelkdige mittevastavate transporditavate surveseadmete tuvas-
tamiseks vajalikku teavet, seadmete piritolu, viidetava
mittevastavuse ja riski olemust, voetud siseriiklike meetmete ise-
loomu ja kestust, samuti asjaomase ettevdtja esitatud seisukohti.
Turujirelevalveasutused mirgivad eelkdige, kas mittevastavus on
tingitud tihest jargmisest asjaolust:

a) transporditavad surveseadmed ei vasta nduetele, mis on seo-
tud inimeste tervise ja ohutusega vdi muude direktiivi
2008/68/EU lisades ja kdesolevas direktiivis sitestatud avali-
ku huvi kaitsega seotud aspektidega, voi

b) puudused on seotud direktiivi 2008/68/EU lisades vdi selle
direktiivi muudes sitetes osutatud standardite voi tehniliste
reeglitega.

6.  Liikmesriigid, kes ei ole menetluse algatajad, teavitavad vii-
vitamatult komisjoni ja teisi liikmesriike voetud meetmetest ja
muust nende kisutuses olevast tiiendavast teabest seoses asjao-
maste transporditavate surveseadmete mittevastavusega ning oma
vastuvdidetest, kui nad ei ole teatatud siseriikliku meetmega ndus.

7. Kui kahe kuu jooksul 1dikes 4 osutatud teabe kattesaamisest
ei ole teised lilkmesriigid ega komisjon esitanud vastuviiteid
seoses lilkmesriigi ajutise meetmega, siis loetakse meede

pohjendatuks.

8.  Liikmesriigid tagavad, et asjaomaste transporditavate surve-
seadmete suhtes vdetakse viivitamatult asjakohased piiravad
meetmed, nagu niiteks transporditavate surveseadmete viivitama-
tu korvaldamine nende turult.

Artikkel 31

Liidu kaitsemenetlus

1. Kuiartikli 30 15igetes 3 ja 4 sitestatud menetluse kaigus esi-
tatakse litkmesriigi voetud meetmele vastuviiteid voi kui komis-
jon arvab, et siseriiklik meede on siduva liidu &igusaktiga
vastuolus, siis alustab komisjon viivitamatult konsulteerimist liik-
mesriikidega ja asjakohase ettevotja voi ettevdtjatega ning hindab
siseriiklikku meedet. Nimetatud hindamise tulemuste pohjal ot-
sustab komisjon, kas siseriiklik meede on pdhjendatud voi mitte.

Komisjoni otsus adresseeritakse kdigile liikmesriikidele ning see
edastatakse viivitamatult neile ja asjaomasele ettevotjale voi asja-
omastele ettevitjatele.

2. Kui siseriiklik meede loetakse pdhjendatuks, siis votavad
koik lilkmesriigid vajalikud meetmed, et tagada mittevastavate
transporditavate surveseadmete oma turult kdrvaldamine, ja tea-
vitavad sellest komisjoni.

Kui siseriiklik meede loetakse pdhjendamatuks, tithistab asja-
omane litkmesriik selle.

3. Kuisiseriiklik meede loetakse pdhjendatuks ja transpordita-
vate surveseadmete mittevastavus viitab puudustele artikli 30 16i-
ke 5 punktis b osutatud standardites, siis teavitab komisjon
vastavat Euroopa standardiorganit voi -organeid ja toob asja di-
rektiivi 98/34/EU (!) artikli 5 alusel asutatud komitee ette. Kdne-
alune komitee voib enne oma arvamuse esitamist konsulteerida
vastava Euroopa standardiorganiga voi -organitega.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. juuni 1998. aasta direktiiv
98/34/EU, millega nahakse ette tehnilistest standarditest ja eeskirjadest
ning infoiihiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord (EUT L 204,
21.7.1998, Ik 37).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:204:0037:0037:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:204:0037:0037:ET:PDF
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Artikkel 32

Nouetele vastavad transporditavad surveseadmed, millega
kaasneb risk inimeste tervisele ja ohutusele

1. Kui litkmesriik leiab pérast artikli 30 16ike 1 kohast hinda-
mist, et kuigi transporditavad surveseadmed on direktiiviga
2008/68[EU ja kdesoleva direktiiviga kooskdlas, kaasneb nende-
ga siiski risk inimeste tervisele voi ohutusele voi muudele avaliku
huvi kaitsega seotud aspektidele, siis nduab ta, et asjaomane ette-
votja votaks koik asjakohased meetmed tagamaks, et asjaomased
transporditavad surveseadmed ei pdhjustaks turulelaskmisel enam
konealust riski, voi korvaldaks seadmed turult voi votaks need ta-
gasi mdistliku aja jooksul, mis vastab riski laadile, vastavalt liik-
mesriigi ettekirjutusele.

2. Ettevotja tagab, et parandusmeetmed voetakse koigi tema
poolt liidu turul kittesaadavaks tehtud voi kasutatavate asjaomas-
te transporditavate surveseadmete suhtes.

3. Liikmesriik teatab sellest viivitamata komisjonile ja teistele
litkmesriikidele. Teave sisaldab koiki teadaolevaid tiksikasju, eel-
koige asjaomaste transporditavate surveseadmete tuvastamiseks
vajalikku teavet, seadmete pdritolu ja tarneahelat, riski laadi ning
voetud riiklike meetmete laadi ja kestust.

4. Komisjon alustab viivitamata konsultatsioone litkmesriiki-
dega ja asjaomase ettevdtjaga vOi asjaomaste ettevotjatega, et hin-
nata litkmesriigi meedet. Konealuse hindamise tulemuste pdhjal
otsustab komisjon, kas meede on pdhjendatud v&i mitte, ning
teeb vajadusel ettepaneku asjakohaste meetmete kohta.

5. Komisjoni otsus adresseeritakse kdigile litkmesriikidele ning
see edastatakse viivitamatult neile ja asjaomasele ettevotjale voi as-
jaomastele ettevotjatele.

Artikkel 33

Vormiline mittevastavus

1. Ilma et see piiraks artikli 30 kohaldamist, nduab litkmesriik
asjaomaselt ettevotjalt nduete rikkumise 16petamist, kui ta leiab
jargmist:

a) pii-mirk on kinnitatud artiklit 12, 13, 14 v6i 15 rikkudes;
b) pii-mérk on kinnitamata;
¢) tehniline dokumentatsioon ei ole kas kittesaadav voi taielik;

d) direktiivi 2008/68/EU lisades ja kdesolevas direktiivis sites-
tatud nouded ei ole tdidetud.

2. Kui ldikes 1 osutatud néuete rikkumine jatkub, votab asja-
omane litkmesriik koik asjakohased meetmed transporditavate
surveseadmete turul kittesaadavaks tegemise piiramiseks voi kee-
lamiseks voi tagab, et need oleks turult korvaldatud voi tagasi
voetud.

6. PEATUKK

LOPPSATTED

Artikkel 34

Uleminekusitted

Liikmesriigid vivad jitta oma territooriumil kehtima II lisas loet-
letud satted.

Liikmesriigid, kes jitavad konealused sitted kehtima, teavitavad
sellest komisjoni. Komisjon teavitab sellest teisi litkmesriike.

Artikkel 35

Kohandamine teaduse ja tehnika arenguga

Komisjon voib vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 290 vétta
vastu delegeeritud digusakte seoses kdesoleva direktiivi lisade ko-
handamisega teaduse ja tehnika arenguga, vottes eelkdige arvesse
direktiivi 2008/68/EU lisade muudatusi.

Kaesolevas artiklis osutatud delegeeritud digusaktide puhul kohal-
datakse artiklites 36, 37 ja 38 sitestatud menetlusi.

Artikkel 36

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse méddramata ajaks digus votta vastu ar-
tiklis 35 osutatud delegeeritud digusakte.

2. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud,
teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
ndukogule.

3. Komisjonile antud diguse suhtes votta vastu delegeeritud 6i-
gusakte kohaldatakse artiklites 37 ja 38 sitestatud tingimusi.

Artikkel 37

Delegeerimise tagasivotmine

1. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 35 osutatud
volituste delegeerimise tagasi votta.

2. Institutsioon, kes on algatanud sisemenetluse, et otsustada,
kas volituste delegeerimine tuleks tagasi votta, piiiiab sellest tea-
vitada teist institutsiooni ja komisjoni mdistliku aja jooksul enne
16pliku otsuse tegemist, nimetades delegeeritud volitused, mille
suhtes vdidakse kohaldada tagasivotmist, ja tagasivétmise voima-
likud pohjused.

3. Tagasivotmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud voli-
tuste delegeerimine ning see joustub kohe vdi selles nimetatud hi-
lisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
oigusaktide kehtivust. Otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 38

Delegeeritud digusaktide suhtes vastuviidete esitamine

1. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad delegeeritud digus-
akti suhtes vastuviiteid esitada kahe kuu jooksul alates digusakti
teatavakstegemisest.

Euroopa Parlamendi vi ndukogu algatusel voib seda tihtaega pi-
kendada kahe kuu vorra.

2. Kui parast selle tdhtaja mé6dumist ei ole Euroopa Parlament
ega ndukogu delegeeritud digusakti suhtes vastuviiteid esitanud,
avaldatakse see Euroopa Liidu Teatajas ning see joustub digusaktis
satestatud kuupieval.

Delegeeritud digusakti voib avaldada Euroopa Liidu Teatajas ja see
voib joustuda enne nimetatud tahtaja 16ppu, kui nii Euroopa Par-
lament kui ka ndukogu on komisjonile teatanud, et nad ei kavat-
se vastuvditeid esitada.

3. Kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab delegeeritud
digusakti suhtes vastuviiteid, digusakt ei joustu. Vastuvditeid esi-
tanud institutsioon pdhjendab delegeeritud digusakti suhtes esi-
tatud vastuviiteid.

Artikkel 39

Kehtetuks tunnistamine

Direktiivid ~ 76/767/EMU, ~ 84/525[EMU,  84[526/EMU,
84/527/EMU ja 1999/36/EU tunnistatakse kehtetuks alates 1. juu-
list 2011.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile 1999/36/EU kasitatakse
viidetena kdesolevale direktiivile.

Artikkel 40

Samaviirsuse tunnustamine

1.  Direktiivide 84/525/EMU, 84/526[EMU ja 84/527/EMU ko-
haselt antud transporditavate surveseadmete EMU tiiiibikinnitu-
sed ja direktiivi 1999/36/EU kohaselt antud EU kavandi
vastavustunnistused tunnistatakse direktiivi 2008/68/EU lisades
osutatud tiitibitunnistustele vastavaks ning neile kohaldatakse
konealuste lisade sitteid, mis késitlevad tiitibikinnituste tunnus-
tamise ajapiiranguid.

2. Direktiivi 1999/36/EU artikli 3 18ikes 3 osutatud ventiile ja
lisaseadmeid, mis on mirgistatud direktiivis 97/23/EU (!) osuta-
tud margiga vastavalt direktiivi 1999/36/EU artikli 3 Ioikele 4,
voib edasi kasutada.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. mai 1997. aasta direktiiv
97/23[EU surveseadmeid kisitlevate litkmesriikide digusaktide tihtlus-
tamise kohta (EUT L 181, 9.7.1997, Ik 1).

Artikkel 41

Liikmesriikide kohustused

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et asjaoma-
sed ettevdtjad tdidavad 2. ja 5. peatiiki sitteid. Uhtlasi tagavad liik-
mesriigid, et vOetakse vajalikud rakendusmeetmed vastavalt
artiklitele 12-15.

Artikkel 42
Ulevotmine

1. Liikmesriigid joustavad kiesoleva direktiivi jargimiseks va-
jalikud digus- ja haldusnormid hiljemalt 30. juuniks 2011.
Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid need sitted vastu votavad, lisavad nad nendesse
voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kées-
olevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas vastuvoetud pohiliste siseriiklike digus-
normide teksti.

3. Olenemata loikest 1, tagavad litkmesriigid, et artikli 21 15i-
ke 2 punkti d kohaldatakse hiljemalt alates 1. jaanuarist 2012.

4. Litkmesriigid tagavad, et 15ikes 1 osutatud digus- ja haldus-
norme kohaldatakse koigi URO nr 1745, URO nr 1746 ja URO

nr 2495 veoks kasutatavate survemahutite, nende ventiilide ja
muude lisaseadmete suhtes hiljemalt alates 1. juulist 2013.

Artikkel 43
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 44
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Strasbourg, 16. juuni 2010

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
J. BUZEK D. LOPEZ GARRIDO


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=07&jj=09&type=L&nnn=181&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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I LISA

Loetelu ohtlikest kaupadest, mis ei kuulu klassi 2

URO number Klass Ohtlik aine
1051 6.1 STABILISEERITUD VESINIKTSUANIID,
mille veesisaldus on alla 3 %
1052 8 VEEVABA VESINIKFLUORIID
1745 5.1 BROOMPENTAFLUORIID,
vilja arvatud veoks mahutites
1746 5.1 BROOMTRIFLUORIID,
vilja arvatud veoks mahutites
1790 8 VESINIKFLUORIIDHAPE,
mille vesinikfluoriidi sisaldus on iile
85 %
2495 5.1 JOODPENTAFLUORIID,
vilja arvatud veoks mahutites




30.6.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 165/15

1.

II LISA
ULEMINEKUSATTED

Liikmesriigid voivad sdilitada oma siseriiklikud sitted muude seadmetega ithendavate seadmete ja tunnusvirvide kohta,
mida kohaldatakse transporditavate surveseadmete suhtes selle ajani, kui asjaomased kasutamisstandardid lisatakse di-
rektiivi 2008/68/EU lisadele.

Liikmesriigid, kus dhutemperatuur on sageli alla — 20 °C, voivad kehtestada rangemad kasutustemperatuuri standardid
selliste materjalide to6temperatuurile, mida kasutatakse transporditavate surveseadmete puhul, mis on ette ndhtud nen-
de territooriumil toimuval ohtlike kaupade riigisisesel veol kasutamiseks, kuni asjaomaste kliimavootmete asjakohaseid
standardtemperatuure kisitlevad sitted inkorporeeritakse direktiivi 2008/68/EU lisadesse.

Sel juhul jargneb transporditavate surveseadmete, sealhulgas otsese ohutusfunktsiooniga lahtivdetavate osade pii-margil
teavitatud asutuse identifitseerimisnumbrile ,— 40 °C” vdi moni muu padeva asutuse poolt heakskiidetud vastav marge.
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I LISA

UUS VASTAVUSHINDAMISMENETLUS

Kiesolevas lisas esitatakse meetod, millega tagatakse, et artikli 1 1dike 2 punktis ¢ osutatud transporditavad survesead-
med, mis on toodetud ja kasutusele vdetud enne direktiivi 1999/36/EU rakendamiskuupéeva, vastavad direktiivi
2008/68/EU lisade ja kdesoleva direktiivi asjakohastele uue hindamise ajal kohaldatavatele sitetele.

Omanik voi kditaja peab tegema EN ISO/IEC 17020:2004 standardile vastavale A tiiiipi teavitatud asutusele, kellele on
teatatud uuest vastavushindamisest, kittesaadavaks teabe transporditavate surveseadmete kohta, mis vdimaldab nime-
tatud asutusel seadmeid tdpselt identifitseerida (paritolu, projekteerimiseeskirjad ja atsetiileeniballoonide osas ka and-
med poorse massi kohta). Kui see on asjakohane, sisaldab kdnealune teave ka koiki ettekirjutatud kasutuspiiranguid ja
koiki teateid voimalike kahjude voi tehtud remondi kohta.

A tidipi teavitatud asutus, kellele on teatatud uuest vastavushindamisest, hindab, kas transporditavad surveseadmed on
vihemalt sama ohutud kui direktiivi 200868 EU lisades osutatud transporditavad surveseadmed. Hindamine toimub
punkti 2 kohaselt esitatud teabe alusel ja vajaduse korral tehakse tdiendav kontroll.

Kui punktis 3 osutatud hindamiste tulemused on rahuldavad, viiakse transporditavate surveseadmete suhtes labi direk-
tiivi 2008/68/EU lisades ette nihtud regulaarne kontroll. Kui regulaarse kontrolli nduded on tiidetud, paigaldab regu-
laarse kontrolli eest vastutav teavitatud asutus pii-mirgi vdi paigaldatakse see tema kontrolli all vastavalt artikli 14
loigetele 1-5. Pii-miirgile jirgneb regulaarse kontrolli eest vastutava teavitatud asutuse identifitseerimisnumber. Regu-
laarse kontrolli eest vastutav teavitatud asutus viljastab vastavalt punktile 6 uue vastavushindamise tunnistuse.

Seeriaviisiliselt valmistatud survemahutite puhul vdivad likkmesriigid lubada survemahutite, sealhulgas nende ventiilide
ja vedamisel kasutatavate muude lisaseadmete vastavuse uuesti hindamist, mida viib 1dbi asjaomaste transporditavate sur-
veseadmete regulaarse kontrolli eest vastutav teavitatud asutus, tingimusel et tiitibivastavust on punkti 3 kohaselt hin-
nanud A tiiipi teavitatud asutus, mis vastutab uue vastavushindamise eest, ja tiiiibivastavuse uue hindamise tunnistus
on viljastatud. Pii-mérgile jargneb regulaarse kontrolli eest vastutava teavitatud asutuse identifitseerimisnumber.

Kaigil juhtudel viljastab regulaarse kontrolli eest vastutav teavitatud asutus uue vastavushindamise tunnistuse, mis si-
saldab vdhemalt jargmist teavet:

a)  tunnistuse vilja andnud teavitatud asutuse tunnus ja punkti 3 kohaselt uue vastavushindamise eest vastutava A tiiii-
pi teavitatud asutuse tunnus, kui see on erinev;

b)  vastavalt punktis 2 sitestatule omaniku voi kéitaja nimi ja aadress;

¢) punktis 5 sitestatud menetluse kohaldamisel andmed tiiiibivastavuse uue hindamise tunnistuse kohta;

d) andmed pii-margiga tihistatud transporditavate surveseadmete tuvastamiseks, sealhulgas vihemalt seerianumber
voi -numbrid, ja

¢) viljastamiskuupdev.

Viljastatakse tiiiibivastavuse uue hindamise tunnistus.

Kui kohaldatakse punktis 5 sitestatud menetlust, viljastab tiitibivastavuse uue hindamise eest vastutav A tiitipi asutus
uue vastavushindamise tunnistuse, mis sisaldab vahemalt jirgmist teavet:

a)  tunnistuse vilja andnud teavitatud asutuse tunnus;

b)  uuesti hinnatud transporditavate surveseadmete tootja ja algse tiitibikinnituse omaniku nimi ja aadress, kui tiitibi-
kinnituse omanik ei ole tootja;



30.6.2010

Euroopa Liidu Teataja

L165/17

¢) andmed seeriatoodangu hulka kuuluvate transporditavate surveseadmete tuvastamiseks;
d) viljastamiskuupdev ja
e) sdnad: kdesolev tunnistus ei anna digust transporditavate surveseadmete ega nende osade tootmiseks”.

Pii-mirgi paigaldamisega nditab omanik voi kditaja, et ta vtab vastutuse selle eest, et transporditavad surveseadmed vas-
tavad koigile direktiivi 2008/68[EU lisades ja kaesolevas direktiivis satestatud kohaldatavatele nduetele, mida kohalda-
takse uue hindamise ajal.

Vajaduse korral voetakse arvesse II lisa punktis 2 sdtestatut ning paigaldatakse ka konealuses lisas ette ndhtud
temperatuurimirge.
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Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni avaldus Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 290 kohta

,Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon teatavad, et kdesoleva direktiivi sitted ei piira institutsioonide edas-
pidiseid seisukohti Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 290 rakendamise kohta v®i tiksikuid digusakte, mis
sisaldavad selliseid satteid.”

Komisjoni avaldus delegeeritud digusaktide teatavakstegemise kohta

Kui digusaktiga ei ole ette nahtud kiirmenetlust, votab komisjon arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu sei-
sukohta, et delegeeritud digusaktide teatavakstegemise puhul tuleb arvestada vaheaegu institutsioonide t6os
(talvine vaheaeg, suvine vaheaeg ja Euroopa Parlamendi valimised), tagamaks, et Euroopa Parlament ja nou-
kogu saaksid kasutada oma &igusi asjaomases digusaktis sitestatud tihtaegade piires, ning on valmis vastavalt
toimima.




